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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Nastepnie wlozono go na konie i pochowano go
dostowny przy jego ojcach w Miescie Dawida.*?

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Nastgpnie przewieziono go konmi i pochowano go
literacki przy jego ojcach w Miescie Dawida.

UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia Potem przywiezli go na koniach i1 pogrzebali go
literacki Gdanska z jego ojcami w miescie Judy.

BG Przektad Biblia Gdanska A przynidstszy go na koniach, pochowali go
literacki z ojcami jego w miescie Judzkiem.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A przynidzszy na koniach, pogrzebli go z ojcy
literacki jego w Miescie Dawidowym.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Przywieziono go konmi i pochowano z jego
literacki przodkami w Mie$cie Dawidowym.

BW Przektad Biblia Warszawska Potem jednak przewieziono go konmi
literacki i pochowano obok jego ojcéw w Miescie Dawida.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Przywieziono go konmi i pochowano przy jego
literacki przodkach w miescie Judy.

PAU Przektad Biblia Paulistow Jego ciato przewieziono konmi do Miasta
literacki Dawidowego i pochowano obok jego przodkow.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Przywieziono go konmi i pochowano obok jego
literacki ojcéw w Miescie Dawidowym.

TUB Przektad bi6mis. HoBuit nepexinan I B3s11M Fi0TO HA KOHS 1 ITOXOBAJIU HOT0 3 HOT0
literacki VBT Padaina Typkonsika OaTtbkaMu B MicTi JlaBuza.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska A gdy go przywiezli na koniach, pochowali go
dynamiczny z jego przodkami w judzkim miescie.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I przywieziono go na koniach, po czym
dynamiczny pogrzebano go z jego praojcami w miescie Judy.

D Miescie Dawida, za G, év morer Aavd; wg MT: w Miescie Judy, amm> 1°va .
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